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"PERSONNAGES. - ARTiSTES.
RAPINARD, Brocanteur et - Notaire.
Préteur sur gages.
'DORVAL, amoureux de Ia ﬁlle ’ Monrose;

v de Rapinard.

COUPLET D' ANNONCE
 Air: Ainsi jadis un grand Prophéte.

¢ K peinture: comme au théitre,
-+ Chaque gout est bien différent ;
h Du Poussin Pun est idolitre,
"Un autre n’aime que Rembrant:
Celui qui dit Teniers sublime,
Trouve Rubens peu naturel ;
Que-votre gout soit unanime
Xour le TaBLEAU DE RaPuaxL |

- -
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LE TABLEATU
DE RAPHALL,
VAUDEVILLE EN UN ACTE:
&%

'Le Thédtre représente une place’ publique ; @

droite, une_ boutique qui s’avance sur la scéne
au-dessus de laquelle on lit : Rapinard, bro-~
canteur ; et @ c6té, en caracteéres plus gros s
Maison de Préts sur Gages. Devant la porte
sont exposés différens objets de curiosité,
tels que bronzes ) statues, etc. etc. . . '

e

SCENE PREMIERE
;—: ’_ '

RAPINARD, beu, ﬁnissar;t d’a:raﬁgér le devant

de sa boutique.

DEPUIS guelques mois, ca ne va pas mal ; mon magasin
g’enrichit de tout ce qu’il y a de plus curieux en bronzes, -
médailles éxierres précieuses, bustes, statues, tableaux,
etc. etc. - C’est un petit Museeum, que Pon viendra bien=
tot voir A la queue, et qui fera la fortune de son heureux
propriétaire ; il faut tout dire , je posséde & merveille I'es-
.Erit de mon état; c’est sur-tout dans la vente de mea

ustes antiques que j’excelle, .
' A ij
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Air: D

LE TABLEATU
4 Paudésille de Chaulieu & Fontenay.

- Aux comuéttés je.vends sans peine
i De Lais le buste vanté;

Joffre celui de Diog&ne

" A plus. él’un cynique effronté;

Je ven
~, T4
A main

Je garde celui dé Virgile

v S~ . A
..

és le buste de Zoile :
critique sana-pudeir;

Peur Delille, .. .. = . ..
Son tradueteur, :
Son successeur.

1l faui qu‘un tableau soit excellent pour qué'j'é' Pachéte
tar je ne mg dgfais ,pas f:acilgment de cette sorte dd

i’txa}rchanc[ise: :

[V

L Adky Dedd pipe b Taba¥. ...
~ ' Ghidgtié joursaliste délaisse

-

tableau de ld Vérita,» -,
on tableau de la S?agésse

¢ ‘Par'chaque belle-est fdjetéy

Mon

and t‘ableauc\c,_le Ia-Misere,

A maint rentier n’iroit point mal; '’

Car il aureit ,: dany céite affaire;
La copie et l'original.

"Kjoufez & cé commercé da brocanteur, mon petit bud

Yeau de préts
yenu, qui, m

fait vivrea rhoy aise, et me met dars la poss

trouver & ma

Dorval , dont

sur ‘gaies , cela me forme un assez joli rea
’exspéchant-de- teucher & mon caP'tal, me.

ilite de
fille un gendre un peu plus cossu que cg
ellé” §’ést amourachée. Aimer un commis

et un cogimis quj n’a rien!Je ne reconnpis pasli mon
Sang ; Andélique, je lé vois, tient plus dé sa inéreé 3ue‘ de

imoi...: Elle étoit trop généreusé, madame Rapinar
~ donnoit tout; ellé donnoit tout absolutient,

; ellé



DE RAPHAEL: B
atdaiats ,
SCENE I
RAPINARD,DORVAL
D o r'v A L. ( Redingotte & rolonté, le dessous noir. )

B ON jour, mon cher Rapinard, comment va votre santé ?*
Rarprxanrno :

Trés-bien, on ne peut mieux ; j’ai fait hier au spir une

excellente affaire ! '
X : DorvVaAL :

" Ft I 'santé de la charmante Angéliqué, de votre ados

rable fille ? , '
' RaprPprxarno

~ Cela doit vous gtre indifférént, car vous savez de moi,
& n’en pas douter, qu'elle ne sera jamais votre femme.
' - DoRrRVaAaL

Quoit vous persisteriez dans le barbare dessein de ne -
pas m’accorder celle que j’aime..... et dont je.suis aimé ?

Rarprwvanrob .

Aimez-vous comme deux foux, ne vous aimez pas, cela
m’est tout-d~fait indifférent ; mais ce qui ne me 'est pas’
du tout, ¢’est de donner ma fille & un commis, réformé
encore-! - o ST '

" DervalL :

Je suis réformé, c’est vrai ; mnais je puis vous ‘assiirer
que ce n’est pas pour. longstems : dites<mgi vous-méme si
mon chef de bureau pourra résister & I'éloquence de la
pétition suivante ? : '

Air : Une fille est in oiseatt. .

J*ai réformé mon barbier,
‘Mon tailleur et ma lingére,
Jusques & ma boulangére ,
~ Ne pouvant pas.les payer';
Dans le besoin qui .me mine;
-J’ai réformé ma cuisine,
Je ne soupe; ni.ne dine,
Clest le sort qui le prescrit.
Mais, hélas! dans ma détresse,
- . Je n'ai pu, je le confesss, : ‘
Réformer mon appétite ' S



5 LE TABLEAYU

, Raprxarop
‘Diable ! le besoin est urgent. |
: + DORYV AL .
Nécessairement je dois rentrer en place ; une fois réine
tégré, je me fais distinguer par mon travail et mon assie
duité, je deviens chef de bureau.,mon mérite'perce, et
Pon me nomme chef de division ; c’est-la ou je brille dans
tout mon éclat, et 'on m’en fait sortir pour.... pour m’é«
lever au ministére. :
RariNarbp
Auquel , §’il vous plait ?
, . DorvaL

Air : Mes chers amis voulez-vous m’enseigner.

- Je ne saurais, en qualité d’Auteur,

Etre Ministre de la Guerre....

" RAPINARD. .
De la Police ?
DoRrvVacr
~+ " “Ah! mon Dien!{en ai peur.

W Dans cette place on ne dort guére.

APINARD

T ‘Mais , de I'Intérieur ?
i DorvVvar .
5 Non pas, sur mon homneur; =~ . .

Pour I’étre, if faut de vastes connoissances:
Rarpixmanrnp
Mais , lequel donc ? -
DorVact
Si je pouvois,
Cher Rapinard, je choisirois
- Le Ministere des finances.

' Rarpixarnp
Fh bien! lorsque vous serez dans les finances, vous
wurez ma fille. S S
- Dorvar
Quittons la plaisanterie ; si ma . pétition ne me réussit
as, j’ai une autre.corde 2 mon arc, je connois particu=~
ﬁérement Pentrepreneur-général des barriéres et je puis
Qspél‘el‘..n ' . ) P o P ° . :
R APINARD : :
D’étre employé dans l'octroi, d’étre commis de bare
ritre ? voila un emploi bien lucratif | :



DE RAPHAEL 4
DorvarL, '
Comment donc ! ce sont les premitres places de -la
ville , ce sont des postes solides et bien payés, ce qui n’est
pas indifférent. . '
) RAPINARD
Bien payés! vous voulez rire ? Qu’est~ce que les droits
de passe peuvent rapporter ? pas grand-chose.
) ORYV AL

Air : Du Vaudeville des deux Chasseurs et la Laitiére. .

Oh! je vous assure au contraire
Que cet impit ne va pas mal,
Puisqu’en passant par la barriére
" On donne deux sous par cheval.
RAPINARD
Sans crainte que I'on me ¢ondamne
Y’impébt seroit mieux autrement,
On feroit beaucoup plus d’argent
Si on, faisoit payer par ane.

, DorvarL
Je suis de votre avis,, mais je vous ai dit, il n’y a qu’un
instant, que je faisois aussi des pieces. :
RAPINARD o
Ah! vous étes Auteur ? c’est un titre de plus d la mi-
sére, que je ne vous connoissois pas encore ; et dans quel
genre travaillez-vous ? . ‘ )
: Dorvar, :
. Jefais des VAUDEVILLES , de tout tems ils furent chéris
des Francais, et maintenant il n'y a plus que cela qui
fasse fortune. T
, RAPINARD, ’
11 est vrai que c’est une rage, pas de petit jeune homme
qui n’ai fait son petit Vaudeville, et ce genre devient
plus facile de jour en jour; il ne'faut plus que savoir
puiser dans des Ouvrages presque oubliés , et_sfemparen
adroitement de ce qui vaut la peine d’étre pris,
DorvacrL

Air ; Lucas un jour en son chemin.

Dans mes Quvrages, sur ma foi'!
Jamais de heautés étrangeres,

Mon cher, tous mes.vers sont 4 moi,
Bussi je bais les plagiaires,

.



8 ‘LE TABLEATU
o RAPINARD
Pour moi, je les approuve assez,
Ils vont vite a la gloire ; e

Tous méritent d’étre placés
Au temple de mémoire. bis,

‘Mais, touchez-la. (en lui donnant la main et en_frédonw
nant) : Vous n'aurez pas ma fille. — Toute votre fortune
est en perspective et la mienne est réelle, passe encore
si vous aviez un bon état;par exemple, celui de prétenr
sur gages, c’est de celui-la que vous pouvez dire:il n’y
a Plus que cela qui fasse fortune.

. DorvVvarL,

Ah ! grands dieux ! je ne me sens aucune disposition
pour un pareil métier. ' :
RAPINARD.

N’est-il pas le plus lucratif et le plus & la mode ?

" DoORVAL .
Air 1+ Du raudeyille d’Abuzar,
Je sais que par-tout a présent,
C’est-la le métier qu’on voit faire 3
Mais estril permis franchement,
De spéculer sur la, misére ?
Aprés voys avoir apperté
- Tous les objets de leur ménage ,
- Yos pratiques, ea vérité,
Finiron} par se mettre en gage. iy,
. ' Rarixarop. '

‘@'ett 1a seule chose sur laquelle je ne leur préterois pas,

R ‘ Deoervarl ,

Et les intéréts exhorbitans que vous exigez P ah ! men~
sieur Rapinard, quel état ! Mais, tout ce que je vous dis
‘R ne m’empéche pas d’adorer votre aimable fille ; rever
-pons & mon mariage avee olle, :

, RAPINARD :

Tenez, mon cher Dorval, vous étes un joli gargon,
fort honnéte , vous me converez, vous. o -

: DoRrvar
Seroitril possible ?.., Vous consentiriez ?.., |
! APINARD,
Oui ; mais ¢’est votre misére qui ne me corivient pas,
‘Domrvar :

Il faudroit dane étre biew siche pour pméﬂendre ala
main,de votre fille? . . .- . . " - .

' ' RAFINABD,
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DE RAPHAEL 0
‘Rarpiwmanrno ’
Bh, mon dieu! je ne suis pas trés-exigeants tenez, sj
wous possédiez seulement une cinquantaine de louis com
“tant, vous me les donneriez, je les ferois fructifier dang
mon petit commerce, et vous pourriez espérer.... '
. DorvVauL
Vous avez raison, je ne désespére pas d’épouser ug
jour ma charmante Angélique. ' o
. Raprnanrbp
Comment, épouser un’ jour Angélique ?
DoRrvar
Je me trompois, ’espere I'épouser bientdt.
RaPINARD
Et par quels moyens, s'il vous plait ?
. o "DoRrRvVaL
Permettez-moi d’en remettre I'explication & un autre -
moment, il est dix heures, je n’ai pas de tems a perdre,
pour aller présenter ma pétition. Je viendrai vous instruire
du résultat : au revoir , citoyen Rapinard. ( IZ sort.)

"SCENE IIF ’

I L R —
RAPINARD, seul

IL espére épouser bientét ma fille ? il paroit n’en pay
douter ; q’est~ce que cela signifie ? il est commis, que
dis-je., commis réformé , et il auroit cinquante louis &.
son service, cela me paroit fort; mais il a peut-étre des
ressources que je ne lui connois pas..... Un ami sensible
. 4 son infortune qui luj préte... Ah ! les malheureux n’ont
pas beaucoup d’amis; ma foi, peu m’importe , si Dorval
m’apporte les cinquante louis, jé lui donne Angélique ; elle
Vaime et dans cette circonstance sa passion s’accorderoit
avec la_mienne; mais, quel est cet homme qui g'avance

par ici?

SCENE 1Y,
RAPINARD , DORVAL, déguisé en Poéte misérable ef
: ‘portant un vieux Tapleau sous son bras.
D o R V A L, lisant Penseigne de Rapinard. - -
g»MAISO&:I de Préts sur gages ». Bon, voila ce que ,9
¢liercholy ; je suis votre serviteur, ? S

\



20 LE TABLEAUD

. RapiNaARrRD.
Je snis bien le votre, tout prét & vous étre utile,
Dorvar
Vous voyez devant vous un Auteur,
- RapPpixNxanrn
J’aurois dii vous reconnoitre tout de suite,
DorvarL '
Comment me reconnoitre ? & mon costume , n’estce
pas? il estI'indice de ma fortune.
' RapiNaRrnD
C’est dommage que vous ne soyez pas venu plutét ,
wous auriez trouvé ici a qui parler avec un jeune Auteup
nommé Dorval , qui prétend a la main de ma fille.
DorvacL
Dorval ?je le connois beaucoup ;c’est un de mes grands
smis, c’est un autre moi-méme. -
’ v RaPpinNnarnD
Ah!oui-da ! puisque vous le connoissez particuli¢rement
est-il vrai que ce soit un Auteur;la, ce qnis’appelle un
Auteur?®
: DorvVar
Tout comme un autre. =~ _
Rarpiwmanrnp ,
‘Est-ce comme un autre qui eet bon ? peut~l gagner de
Vargent avec son esprit? - ,
‘DoRrRVaAL
Je ne crois pas; il ne fait point de Pantomimes ; quant
& son mérite , 'amitié empéche de bien juger;mais si -
Dorval a de 'esprit, je sais bien que je suis sans argeng
. " \

comme lui.

RAPINARD,

Allons, je vois que vous le connoissez , mais si vous n’avez
pas d’argent , je vous Blains. :
, ORYV AL
L’argent vous paroit donc bien beau ?

RarpinNnarop,
C’est mon dieu,

- DoRrRvVvarL : '

Cest le dieu de tout le'monde, et grice A lui il n’y @

point d’Athées, :

RAPINARD.

Avec luil’on a tout, et sans lui Pon n’a rien,
Dorv.ar

C’est vraj, , e



DE RAPHAZEL '7)
Air : Du pas de Zéphir , de Psyché.

. Yargent ~ 11 faut

Est vraiment Aussi-t6t

Un métal Se noyer

Sans égal - Pour payer,
"Etc’estlui Car de fZit

Qu’aujourd’hui On se met

L’on poursuit, Promptement

L’on cheérit. Au courant.

L’argent- L'argent est, etes
Cependant

De nos jours
Fuit toujours

Moi qui compose
En vers, en prose ,

Le Vallon Dont les
D’Appollon Couplets

" Et.le Mont" Sont chantés -
Hélicon. Répétés,
Huissiers, Hélas !
Créanciers , Je n’ai pas
Font souvent Méme un frane,
Mon tourment, Maintenant
Mais on peut Et je suis
Quand on veut Treés-surpris -
Etre en paix Si je vis.
Sans proces. T’argentest,ete.

En un mot, jé suis Auteur dramatique.

' .. RapinNnarpD .
~ Pourquoi travailler pour le Théitre , on a tant dé peing
& se faire jouer ; que ne faites-vous des Romans ? c’est une
fureur d’en lire , vous seriez imprimé tout de suite.

DoRrRvV AL '

Que me dites-vous-ld , je ne veux pas faire société avea

tous les diables de ’enfer. ,
, Raprpr~xarno., '

Faites imprimer quelque critique sur les Auteurs et les,

Acteurs de Paris, , : '
- DorVaAL

Ilen dParoii: une tous les jours, et puis J’ai. besoin moix
méme d’indulgence. .
: RAPINARD

Choisissez un autre état , décidez~vous.

: - DorvVaAL

Lorsqu'une fois on a gouté, du commerce des Muses,
tous les autres paroissent insipides; ainsi je me décide a
faire toujouts des Pidces, et j’ai dans la téte le plan d’une
Comédie en cing actes el en vers,on n'en voit pas beaucoup
de boanes A présents R



i LETALEATU
o . RAaPINaARD

. Vous n’avez donc pas encore vu les Mceurs du jour d#

PEcole des jeunes Femmes. R
Dorvar

Je sais, aussi bien que vous, que cette Comédie est éxcels

{énte, mais son Auteur n’en fait jamais d’autres.

Air : Ainsi jadis un grand Prophéte.

Colin , ton Vitux CELIBATAIRE
Fit marier plus d’un garcon,
Aux hommes d’humeur trop légére
Ton Ixconstaxr faitla lecon, ~
En mentant comme un Journaliste -
MonsiEur DE Crac est trés<joyeux,
Et chacun, dans ton OPTIMISTE, °

.. S’écrie : oui, tout est pour le mieux.

. Je veux travailler & suivre ses traces,mais j’ai ’habitudé
te ne composer que le verre 4 la main, et comme je suis
Bans le sou, je ne puis aller -au Cabaret.

. RapIiINarD. . . .
Faire une Comédie au Cabaret ? Fi donc ! c’est d'un
fauvais genre: -
DorvaL o
__Piron a fait la Métromanie au Caveau;j’espere que cette
Comédie li en vaut bien une autre du bon genre ; allez ,
allezmon cher; pour avoir de Pesprit, on ne sauroit étre
mieux qu’au Cabaret ; il m’¢électrise, il me donne du génie.
RapPpifNarRD -

Allez réver A votre pitce dans les bosquets du jardid
Turc ou dans les allées de Frascati, a la bonne heure.
' ' DoRrvV AL o

On ne boit pas de vin'a Frascati? - Ty
' .  RAPINARD C

Non, mais ony prend des glaces.
’ *DorV AL . :
Des glaces ? cela refroidiroit le feu de ma composition
Hes glaces! je n’entends plus parler que des glaces d
Wrascati, et cependant. = P :
* Air : Mon pére €tait pot.
On peut hors de chez Frascati,
, , Voir des objets de glace;
Envers I'indigence, avjourd’huij
Les riches sont de glace ;
: Le corur d’un ami
-, D’un Amant aussi,
" Fst bien souvent de glacé 3

Journaux ,'Almanachs ; .
- ,. Romans; Opéras,. - '
Y foi ! tout cst deglacés - -2k



DE RAPHAEL i3
i RarPpIiNarno . .
* Pas tout-d-fait . on peut dire atissi que’ tout est de feu.,
Air-: Réveillez-vous belle endormie, - .
Dans ces superbes Pantomirnes
Ou I’Acteur brille par son jeu, .
Que voit-on ? o
Dorvar.,
_ L’ony voit des crimes:
. RAPINARD
Eh non!Ton y voit que du feu.
Air : Au coin du feu.
Dans nos lieux de délices
Grices aux artifices,
¢ Tout est en feu.
v DorvVar
Chez moi, ‘pour Jordinaire
I hiver on ne peut guére .
Crier': au feu! ter.
_ , RAPINARD
&( Un Auteur sans feu: ah ! mon dieu, c’est le poisson sané
au. : C ) . '

DorvVaAcL
Air : Quand on ne dort pas de la nuit,
Pour moi ’hiver n’a rien d’affreux,
. Desventsjecrains peu la furie;
La nuit, le jour dans tous les lieux
Je brave les froids rigoureux.
_ RapinNnarno
Oh ! la bonne Philosophie !
Dorvar
Oui, mon cher, je ressens ’ardeuf
D’un feu vraiment économique
. Xt ce feu divin, créateur,
C’est le feu, L
RarpiNaRrRD ) '
C’est le feu ? '
DorvarL L
S Le fea Poétiqué: - .
Cest le feu, le feu Poétique. "bis.
. - RAPINARD
* Votre nouriture ne seroit-elle pas 'ambroisie et le nectar
Yotre boisson ? ' oo
" . Dorvarn . .
. Mon nectar, c’estle vin, 1é ganiméde qui e lé verse;
E’est le garcon du cabaret, mais il me le vend , et comme
- ‘Appollon_ne donneé point d’argent, vous allez me fairé
le plaisir dé me prétér quelques petits écus sur cé tableau,
pour que jé puissé aller ou jé vous ai dity o

’



™ L2 TABLEATU-
RAPINARD., -
Pourquoi pas,si le tableau est bon ? Vioyons d’abord que
' je 'examine, je m’y connois. (I! prend sa loupe.)
DoRrvVaAL,apat
Nous verrons cela. ( 4aut.) Eh bien ! qu’en dites<vous?
RaPINARD
Votre tableau est une vraie crotte..
- DoRrvV AL )

Laissez donc,’ami , avec votre croite; c’est un tableau
trés-précieux, qui me vient de famille ; mais vous.quj le
méprisez , savez~vous bien de quel maitre il est ? de

- Raphaél L.... comme vous étes honnéte homme.
RAPINARD, S
En ce cas, il est de Raphaél; mais si cela es§vrai,
- combien voulez-vous que je vous préte dessus ? je ne suis
- pas beaucoup en fonds, je vous en.avertis. -
‘ DorvVvaL
Je vous demande peu de chose, rien que six francs.
R apINaRrbD
. Ahl.. va, pour les six. francs;j’ai de la conscience,
vous ne me donnerez que cinq pour cent d’intérét.
DorvVaAaL :
~ I’y consens, cen’estréellement pas trap.que cing pour
cent.... par an.
. RAPINARD :

On voit bien que vousn’étes pas au :courant... c’est cing

pour cent d’intérét... Bar décade.
" DoRrRvVaAL

Diantre ! c’est bien différent ! je vois que vous étes un
honnéte homme , vous prenez beaucoup d’intérét & vos .
.emprunteurs. - : :

e veux faire incessamment un petit traité. élémentaire
de I'Usure, acceptez en la dédicace ; accepte toujours les
six francs au prix que vous m’avez proposé. °

R A PINARD, les lui donnant.
Les voila. , o
DorVaAacL
L’écu est rogné, mais c’est encore indifférent; ah ci,vous
tllez me remettre une reconnoissance.de. mon tableau ?
RAPINARD
. A quoi bon ? ne venez-vous pas de me dire deux ou trois
{ais que j’étois un honnéte hornme ? . -
DorRvVaAL ,
_Je ne me démens.pas. (& part. ) Le. Juif!
. . . RaAaPIxXRARD o
.. 'Vous avez bien raison, il suffit de. me regarder en faca
pour en étre persuadé , la probité se lit dans les yeux ¢ ils
sont le miroir dii coeid, avac inoi la provarbe b'a pas At

”



DE RAPHAEL: '~ %%
Dorvar
Air : Du jaloux malgré lut.
\ Cela ne sauroit me suffire, =
guoique je croye a votre honneur,
nvain en tous lieux j’entends dires
» Les yeux sont le miroir du cceurs.
Moi , je n’en crois rien ; plus j’y pense,
Si le fait @&toit vrai, grands dieux!
Ah ! combien d’hommes par prudence
Mettroient un bandeau sur leurs yeux.
Je ne fais pas d’application,une preuve, cestque je m'en
&apporte & vous. '
RAPINARD,
Donnezwvous la peine d’entrer , je vais vous faire un recu/
| DorvarL '
Non, non, je me sens aujourd’hui en verve , jefne veux
pas perdre une minute d’inspiration ; je cours au Cabaret
prochain me livrer au travail , sur-tout ayez grand soin de
mon tableau ; je viendrai bientét le reprendre si je touche
de I’argent, j’espére en recevoir dans la journée ; prenez
arde de giter mon tableau, c’est que {’en fais vraiment
e plus grand cas. v
RapINarnD ' X
Soyez tranquille, il est en bonnes mains. ( Doryal sort.)

- e —————————

- SCENE V.-,

’

RAPINARD, seul

J E me suis bien gardé de dire A ce pauvre diable d’Auteur
ce que je pensois de son tableau,mais jele crois d’un grand
rix. J’aurois di le lui acheter tout de suite, il a besoim
d’argent, je I'aurois eu presque pour rien. C’est que plug
je Uexamine, plus j’en suis enchanté..
Air : Poild bien ces léches mortels , de Sterne,
Ce tableau me paroit bien fait,
A coup suril est d’un grand maitre; !
Quel peut en étre le sujet ?
Voild ce que je veux connoitre....
€’est PInnocence et la Pudeur,
Du sexe elles font la parure ;
Mais , je le dis avec douleur,
On ne les voit plus qu’en peinture.

Que ces deux femmes sont belles !..., quelles formee
attrayantes , quel ton de carnation , elles me réchauffent 3
¥Innocence et ]a Pudeur | ma fille s’y conngit, je veux ag-
#3¥0ir gon avis, - , ’
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SCENE VI

T
RAPINARD , DORVAL, déguisé en riche Jfinancier.

D.o R V A L, trés-haut, dans Ia couhsse.

N ovu s m’attendrez & deux pas avec ma voiture.
RAPINARD.
11 paroit que c’est un homme d’importance, restons.
- Do RV AL, arec diguité.

On m’a vanté votre cabu.et comme un des plus curieux
de Paris, en statues, bronzes, tableaux;j’ai mille écus 4
depenser f'utes-mm vou‘ tout ce que vous pos;edez

R A PINAR D, avecbeaucoup d’honnéleté,

Avec plaisir; entrez donc,je vous en prie, le dehors o’esp

que pour la montre , le précieux se trouve en dedans,

Air : Du vaudesille de Jean Monek.

Jtai vingt héros que ’on vante »
Tous connus
, Par leurs vertus:
Chaque jour, je mets en vente
arius , Assirius,
Romulus , Lucullus, -
Des Romains de toute espece....
DorRvVaL
Auriez-vous une_ Lucréce ?
Rariwarnp
.“Ma fai! I'on n’en. trouve plus !
D ORYV AL
Comment ! on n’en trouve plus ?
R a PINA R D.
Vraiment on' n'en’ trouve plus.

Ne vous arrétez donc pas aux bagatelles de la porte,
\ Dorvar .

Vous avez raison ; mais, quel est, ge tableau que j’apy
percois=la ?

Barixacxnp, .

C’est yn pauvre diable d’Auteur, qux est Venu mema

prunter douze francs dessus.
DoRrRV AL, a&part,
Douze francs le menteur !
APINARD,
' Mais, la mlsére d ropnétau‘q ne me dopne pas. ung

Q:an\de x;i{:e de sog ableap,
RORYAR.
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S DorvVaAL '
"Xt pourquoi cela ? o ‘
Air : Lorsque vows verrez un Amant.

On a des Tableaux de Rubens,
Trouvés dans une hétellerie ; :
guelquefois, dans de vieux bouquins,
n lit des choses de génie :

De trésors, un vieux bitiment

- Est encor le gite ordinaire ;
Ne voit-on pas, le plus souvent,
La vertu sous une chaumieére ? -

RAPINARD, & part ‘

'Voild ; pour un homme riche , une singulidre facon dg
penser. ‘ e
‘ ) ) DoRrRvVaAL .

‘Voyons ce tableau.... eh ! ’est un chef-d’ceuvre !

, RapiNarop :
" Seroitsil vrai? (@ part.) Mon auteur ne m’a pas trompé
. DoRrRVaAL o

Savez~vous de quel maitre est ce tableau ? de Raphaél}
J’ai chez moi une collection des tableaux de ce grand
, maitre, 4 laquelle il ne manque que cet griginal, je voug.
Yachete. : B

- BRAaPIwmarbp
1l ne m’appartient lgas, . . ‘
i ! 4 ORYV AL
' D’aprds ce que vous m’avez dit de Pindigence de sog
propriétaire , vous vous arrangerez facilement avec lui,
' . RapIinNaRrn ' o
Il tient & spn tableau. :
S DorvVaL
Je vous en donne cinquante louis,
' RAPINARD
Impossible. - '
' ' - DoRrvVaAaL
Cent louis. v
" RARINARD, & part

Cent louis ! ah | malheureux Rapinard , quel coup tu ay

manqué la, ¢ i
D o ® vV a L, avec grandeur.

‘Vous hésitéz ?... ne fautsil que cinquante louis de plus
je les donne pour compléter ma collection, qui n’aura pg,g
#1 pareille dans Funivers. T
' o RarIixanrno, M

.99 pe puis youy Jy yeudsé saup Avoir v4 fion hotom
puparayaut, ¢ C
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‘ - DorRvVaAL
Et quand croyez-vous le voir ?
. ’ RAPINARD.
Peut étre aujourd’hui méme.
DoRrvVaL o :
Eh bien! arrangez-vous avec lui, et demain matin je
vous enverrai mon valet ; il vous portera les cent cinquante
- louis convenus, et vous lui remettrez ce tableau.
RAPINARD
Si vous voulez toujours visiter & présent mon cabinet
de curiosités, peut-étre en trouveriez-vous quelques-unes
qui vous conviendroient ? '
DorvVaAL :

- Non, non, pour le moment je m’en tiens a ce tableau 3
que je le regarde encore : il est admirable, il est divin, il
est superbe.... il est.... (I sort, en affectant des airs de
grandeur.) .

- -

SCENE VIL
——C————

RAPINARD, seul

. .
MA foi!je m’admire ; j’ai su résister une fois a 'appit
du gain ; ma conscience est tranquille, elle ne me repro-
che rien. Mon Auteur reviendra-t-il aujéurd’hui, je I’es-
ere , d’aprés ce qu’il m’a dit ; je lui offrirai neu} a dix
ouis de son tableau, et il me ’abandonnera aussi-16t avec
plaisir ; ¢’il alloit ne pas revenir ? ah! diable : courrons
morbleu! courrons dans-tous les cabarets voisins, la chase
en vaut bien la peine ; il n’y a déja pas tant d’occasions
de gagner de l'argent, pour laisser échapper celle qui se
présente & moi dans ce jour.
Air': De Joconde.’
Mais , avant de suivre ses pas,
Fermons bien ma boutique ;
Pour beaucoup, je ne voudrois_pas
, Y laisser Angélique ; R
¥-  .N’étant point au fait, je le sens,
Des comptes de mes livres, |
} Elle vendroit pour onze francs, -
- Ce qui vaut douze livres. :
Ce seroit trop risquer. Mais , en croiraisje mes yeux ?.
6! providence ! c’est mon Auteur que j’appercois : ah!
mon dicu ! dans que] état il est ; il ne pourra jamais s

grainer jusqu’ici.
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m
SCENE VIIL -

R e .
RAPINARD,DORVATL

DORVAL, kabillé comme & laScéne 4°. et dans I’état d’ivresse.

Dm‘xs donc, Phomme aux intéréts, j’ai encore un mot
a vous souffler dans le tympan de Poreille.

RariwNanro

Qu’est-ce cue C’est , voyons ; venez-vous me rendre
mon écu de six francs et retirer votre tableau ? '

DoRrRVAL, en se laissant aller & gauche.

Mon bon ami, vous donnez & gauche.... ; ce n’est point -
‘cela, du tout... Je viens vous prier de me rendre un petit
service. )

: RAPINARD
Si je le puis, avec grand plaisir. ( & part.) Voild ol je
Pattendois. ~
DorvVvar

En vous quittant , tout a Pheure... vous savez bien ?...
yai rencontré un Poéte , de mes amis, qui n’avoit pas
déjetné ; je crois méme clu’il n’avoit pas mangé la veille,
car il a dévoré! I’état n’est pas bien nourissant , voyez~
vous ? une fois tous les deux en train, nous avons joli~
ment siroté. ’ '

' RaPINaARD

De six drancs, vous avez fait deux sous ?

D oR VAL, luifrappant surle ventre. -
Ah'! papa,le petit calambourg! vous aves raison; vos
six francs, et plus, sont dans la terrine , et mon confrére
est resté en gage au cabaret pour ce que je redois, et j’ai
recours  vous, pour que vous me prétiez six autres francs.
L) ’ ’ -~
_ ! R AapPI1INARD, A4 part )
Il tombe de lui-méme dans mes filets. (4aut.) Oh! je
ne peux pas préter comme cela detx fois sur le méme
objet ;- mais, tenez , faites mieux ; vendez-moi tout de
suite votre tableau, je vous en donnerai un bon prix , et
.vous pourrez boire & votre aisg pendant.long-tems.

- . DorvVaAarL -
Oh! que non;je ne vends pas mon téb!géau.% e
P
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Air : De la Vaudreuirh,
béja jlenrage

Rarivarn, .
Qu'il soit engage ; - L Trente ?
e P'immortel ’ Dorvar.
Reaphael , ‘ on,non.
C’est 'ouvrage ; APINANRD.
Mais ‘m’en défaire , . Quarante,
s est autre affaire 5 Dorvar.
Il est trop beau , Non, non.
Jé garde inon tableay ‘Raprvannp.
APINARD, Combien ?
11 faut le vendre, Dorvar. ,
- DoRrRvaL, ¢ paor. 4 ) Eh bien !
veut me surprendre. Cin&uante' ou rien.
Rauprnaro, ' APINARD.
€suis honnéte , . C’est par trop cher.
Chacun le répote ; Dorvar.
a conscience.... Non mcn cher,
DorvarL. Il est sur
N’est pas immense, Que vous gagnerez sur
APINARD, Ce marché,
“Voild thon prix; | Recherche,
Dix louis. : Cent pour cent.
Dorvar. Rarivarnp.
1 plajsante, Mais vraiment,
v, RAPINARD, Mon argent ,
Vingt ? o Maintenant,
Dorvar, M’en rend
Non, non. . Deux cent pour cent

! C’est le taux d’a présent.
ENSEMBLE. .
" Dorvai, apar RAaPiNaArD, 2 part,
La’bonne affaire, La bonne affaire
" Ye pauvre here Le pauvre here
Est bien dupé , Est bien dupé ,
‘Bien trompé , : Bien trompsé,
Je Pespere ; ) Je Pespere ;
‘O ! Jouissance! . ! jouissance !
Deuce espérance s Douce espérance , -
uel jour plus beau,

uel jour plus beau,
Je lui vends mon tableau, S’il me vend son tableau,
e L, Rarrxaro '
Je n’aj pas '6té par

b

: uatre chemins, je vous ai tout de
Suite offert gmarante ouis , vons voyez que je suis un
onnéte Brocaputeur. '

B - |

i
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. Doxrvar ~
Brdc... broc... qu’est-ce. que vous parlez debroc ?... Je:
viens d’en vuider deux avec mop camarade en Apollon,
et je dis, du vin qui n’étoit pas du tout ridicule ; 1l avoit
le bouquet , et je voudrois bien en aller pomper unm

- troisieme avec ce cher ami qui est resté en plan au cabaret.

. , A.RAP;INA’RD. . :

n’y a qu'un .moyen c’est d’accepter ce que je vo

propose. ) :
DorvVvVvaAarL

Quarante louis ? non, cinquante ou je le garde.
RapPinNarnp
C’est trop. ( 4 part.) Le riche amateur m’en a offert cent
cinquante , ainsi, ce sera cent louis de gagnés pour moi
emain. . :
DoRrvVaL,apart
I1 hésite , jaurai les cinquante louis , et sa fille est a moi.
( kaut.) C’est un tableau presque pour rien. :
, RAPINARD. ‘
- 'Vous trouvez que cinquante louis ne sont rien , diable.
DorvarL :
Ah'! futé, vous savez bien que le tableau vaut le double

, RAPINARD,aQapart . ‘
On diroit qu’il sait ce qu'on m’a offert de son tableau
(haut.) Ah!'¢a ,vous m’assurez qu’il vous appartient ?
DorvVvaL .
_ Fi donc ! vous avez I'air de doiter de moi ; je vous jure
ma petit parole d’honneur , que le tableau est & moi.
. RarPrIinNanrnp.
Pourquoi n’en jurez vous pas votre grande parole ?
DoRrR VAL
Oh! c’est qu’a présent la mode est de dire toujours , ma
etite parole d’honneur, et vous devriez, M. Rapinard,
a suivre comme les autres. ‘

RAPINARD
Air : Du pas redoublé.

Cette mode est celle des sots. ,
Dorvar ,
Je pense le contraire ,
On peut se servir de ces mots,
Méme ils devroient vous plaires
Comme I'honneur est trés-petit
~ Dans ce siécle frivole,
On est conséquent lorsqu’on dit,
" Ma petite parole.
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RAapPpIiwvaro :
Le tableau ‘est & moi; voild les quarante neuf louis ,
convenus. : »
Dorvaur ,
‘Vous en oubliez un.... Ah! c’est une distraction.
' : RAPINARD :
Pas autre chose ; voila les cinquante louis , comptez les.
Dorvar
Apres vous je n’en ferai rien. Adieu monsieur Rapinard,
le plus heureux des broc.... brocanteurs, et le plus heureux
des préteurs sur gages ; si par la suite j’ai 4 me défaire de
quelques objets de prix, nous nons reverrons. (Il sort.)

“
SCENE IX .

e R D —— e
RAPINARD, seul

' Bmwo ! bravo | Rapinard, mon ami, je voudrois étre plus
vieux d’un jour, pour toucher mes deux mille quatre cent
francs , quel Dénéfice ! —- Encore une centaine d’affaires
comme celle-la, et c’est alors que je pourai dire , heureux
Rapinard ! tujes vraiment 'enfant gaté de la fortune. Que
Dorval vienne a présent me demander la main de ma fille 5
il n’oseroit pas revenir & la charge, il n’aura jamais les
cinquante louis d’avances que j’ai exigés de lui.

‘

SCENE X,
—— R —————

RAPINARD,DORVAL

D 0 R V AL, déguisé en Peintre llalien; ef portant sous som
bras un Tableau fraichement fait.

TEN Ez, monsi le brocanteur, rendez grice & votre
hourouse étoile , qui m’a condouit vers vostro personne.
Je viens vous vengre un tablean que j’ai terminé, il n’y a
qu’une demi-houre: vi pourrez vos vanter d’avoir du neuf,
RapPrIiNaARD /
Ce neuf-]d ne vaut peut étre pas du vieux. -
v Donrvar ) ‘
Il en seroit de men tableau comme de bien d’autres
choses ; mais, ma réputation, elle est faite, et pour la
figure, il 0’y a ché moi. :

N
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Tt U Rir' s Dubaydeville de Claudiries

Jamais rien rie m’embarrasse 3

: Un agiouteur subtil . .
Dit : me peindrez-vous de face,
Me peindrez-vous de profil ? - .
Je réplique avec joustesse , '

Per fixer tous les regards

Et per qu’on vous reconnoisse,
Ne quittez pas les trois qnarts.

~ Mais, n’est-ce pas ce vieux tableau, que vous avez l'aip
de préférer au mien, tout fraichement fait?
. ‘RAPINARD,
"Vous 'avez deviné.
. DorvVaL
Eh bien ! caro mio, je vi préviens que votre tableau
n’est qu'une véritable enseigne & cabaret, et j’aurai dix
louis du mien quand je voudrai. : )
R Raprxarn
¢ Laissez donc, avec votre enseigne & cabaret.,.. savezs
vous bien que ce tableau-ld ma couté cinquante louis.
- "'DORYV AL
Oh! le prix, il n’y fait Tien.
’ RaAarPIiNARD,
Apprenez donc, monsieur le barbouilleur, que ce tas
bleau est de Raphagl, . :
DorvVvauL -

Air : Que d’orgueil promp't & s’enivrer, de Moliére & Lyon;

Comment! il ése, & Raphaél, '
Attribuer ce foible ouvrage ;
Il 6se, a ce Peintre immortel ,
Faire oun aussi crouel outrage :.
Son nom, cher & tout 'ounivers,
, Doit vivre autant qué la Natoure 3
Apollon est le diou des Vers, .
Raphaél Pest de la Peintoure. - bis,

Eh ! mon pauyre brocanteur, si vi trouvez douze francs
de ce tableau, vous serez bien heureux.
.  RAPINARD. :

. Etvous vous dites peintre , vous , barbouilleur 2 la toise,
Dorvarl

. Tout barbouilléur ché je suis ; je vais porte mon tableau

8 des gens capables dé I'apprécier et de le payer: 4 dio,

beau connnoissour. (IZ sort.) '
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SCENE XL
R
RAPIN.A.RD,seuI.

CE quxl v1ent de me dire, ¢ffraie. Aurais-;e été.

ivompé ? je n’en puis plus douter
Air : Des Trembleurs. ..

Je vois, malgré son affiche,  _
Que ce ﬁnancxer si riche,

N’est qu'un vrai fripon qui triche
L’argent des honnétes gens. -
Quelle horreur, quelle infamie,
Quelle -affreuse perﬁdxe 3

1l jouoit la’comédie !

Et c’é¢toit & mes dépens.

Le tour seroit m,fernal : mais , cqmmeq.t éclau'cu' e

ﬂ'auxtes"
Alr De Malborough.

Je suis sur les épines, -

O ! douleurs ( bis. )assassmes 3
~7 7 Je suis sur les épines,
Perdrais-je donc mon bien
Heélas! je le crains bien;

Le tableau ne vaut rien :
Je suis sur les épines,
O ! douleyirs:( 4is.) assassines 3
Je suis sur les épines,
Mes louis
Sont partis.

SCENE-XI{ ET DERVIERE
“RAPINARD,DORV AL

Dorvy AL, habillée comme & la 2°. Scéne, et partanl aeg
-habils sous son bras, .

E H blen' qu’ avez-vous donc ?
RapiNnarnp,
Ah ! mon cher Dorval, vous voyez devant yous '4!}
bomme bien & plamdre. _
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: DorvarL

Comment donc ? vous qui paroissiez si joyeux ee matin;

RAPINARD. s

Ah ! maudit poéte et maudit financier, si jamais jo

yous ratrape ! ‘
DorvVar

Eh bien! que leur ferez-vous ?

. RAaprPinNaRrpD :

Ce que je leur ferai ? d’abord je ferai rendre, sj je lo
uis , mon argent a Pauteur, et en suite, si je suis le plus
ort , je rosserai monsieur le financier , pour m’en avoir

imposé sur la valeur intrinséque de ce tableau, par son
enthousiasme feint 5 il n’y a dans tout cela d’honnéte
homme que le peintre , au moins il m’a dit la vérité
mais , je n’en saurais douter, les deux autres ne sont pas
autre chose que deux frippons, qui se sont concertés pour
e tromper. . o
. DorvVar,
Regardez-moi bien attentivement.
RarPinNarn,
Eh bien ! apres, que voulezvous dire ?
' DoRrvVarl

Ils sont devant vos yeux.

RariNarob,

Qui?

\ Dorvar

Le poéte, le financier, le peintre et Dorval,

_ RAPINARD.
Je vous vois bien, mais je né vois pas les autres;
"DoOoRYV aL '
Et ces habillemens, les voyez-vous ?
: , - RAPINARD.
O ciel! seroit~il possible ?
Dorvasg,

'Vous n’étes-pas encore convaincu ? et cette bourse , Ig -

voyez~vous ? :
R APIXN AR D, saulant aprés,

Juste ciel ! je la reconnois, c’est la mienne, c’est ma

chere bourse | '
DorRvVvarL. )

Point du- tout, entendons-nous ; votre bourse de cin=
quante louis est 4 moi, et mon tableau, qui n’est pas de
Raphael, est a yous, )

. R APINARD, :

Ak ! coquin , je vois 4 présent la ruse; Angélique en est
Te prix, . ‘

' D
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’ ‘ DorvarL

Eii ¢é cas, voild les cingnante louis que vous avez exix

gés de moi, pour mettre 3ans votre commerce.
: RAaPINaRrD '

A demain la néce : allons , tu mérites d’étre mon geh~
dre ; avcir atrapé Rapinard, c’est : 4 Trompeur , Trom=
peur et demi. Je n’en reviens pas, mais aussi, il faut ent
convenir, un autré y eit été pris comme_ moi, car tu as
joué tes roles a nrerveille. : : .

VAUDEVILLE
Air Du Vaudeville de I’Opéra comiques

RAPINARD.

Pour toi, que ’avenir est beau;
- Angélique est douce et sensible;
Et vous m’offiirez le tableau
D’un ménage heureux et paisible 3
Mais souviens-toi que chaque jour
Il faudra dans ton mariage ,
A ma fille, de ton amour;
Donner un tendre gage. ‘

Dorvamw

Torsque je vois autant d’appas ;.

Orner ma charmante Maitresse; ,

Un seul gage ne suffit pas -
Pour ’assurer de ma tendresse ;

Je veux, lui prouvant nuit et jour
L’amour qui prés d’elle m’engage ,
Qu’avant un an, de cet amour ; r
Elle me donne un gage.

I Auteur , vous devez le penser ,

N’eut que le desir de vous plaire 3

Mais , en voulant vous amuser, .
Peut-étre a~t-il fait le contraire,

Rassurez-le sur ses destins ;

Et &'il obtient votre suffrage,

Daignez’ ce soir préter les mains

A son Préteur sur gage.

F I N, - .
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